MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS - 7MM
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT

Bullet Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires Modular
Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace Comparator
Body page. Why are you measuring a single point on the bullets ogive like all
other bullet comparators do? This unique bullet comparator uses a 3.0 degree
""lead angle™ to contact your bullet's ogive in the exact same location as your
barrel does, giving you the most accurate and useful measurements. For
example, the 6.5mm Bullet Insert starts at a .266™ diameter and angles down at
3.0 degrees to .256™" diameter, exactly like a 6.5mm chambered barrel would.
Manufactured from 17-4 Stainless Steel, these bullet inserts for the Modular
Headspace Comparator are the most accurate way to measure your bullets and
loaded ammunition for consistency.

Attributes

Name: 7MM MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050123

Mfr. No.: SAC-7TMMBI

Caliber: 284/7 mm (.284)

Delivery weight: 0.036kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Modular Headspace
Comparator Bullet Inserts

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Modular Headspace Comparator Bullet Inserts von SHORT ACTION
CUSTOMS! Diese GeschossEinsatze wurden entwickelt, um lhnen die genauesten Messungen Ihrer Geschosse und
geladenen Munition zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stellen Sie sicher, dass der Modular Headspace Comparator Body ordnungsgemal installiert und in gutem
Zustand ist, bevor Sie die GeschossEinséatze verwenden.

® Verwenden Sie die GeschossEinsatze nur fir den vorgesehenen Zweck. Diese Einséatze sind speziell fir den
Modular Headspace Comparator konzipiert.

® Halten Sie die GeschossEinsatze und den Comparator auf3erhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der GeschossEinsétze auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwenden Sie keine beschéadigten Teile.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die GeschossEinsatze nur mit kompatiblen Geschossen und Munition. Uberpriifen Sie die
Kaliberangaben vor der Verwendung.

® Achten Sie darauf, dass der Fihrungswinkel von 3,0 Grad korrekt ausgerichtet ist, um genaue Messungen zu
gewabhrleisten.

® Fuhren Sie keine Messungen durch, wenn Sie abgelenkt sind oder sich in einer unsicheren Umgebung
befinden.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie mit Geschossen und Munition
arbeiten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Modular Headspace Comparator Body:

® Stellen Sie sicher, dass der Comparator Body auf einer stabilen, ebenen Flache montiert ist.
® Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen des Herstellers zur Montage des Comparator Body.

2. Verwendung der GeschossEinsétze:

® Wahlen Sie den entsprechenden GeschossEinsatz basierend auf dem Kaliber Ihrer Geschosse.

® Setzen Sie den GeschossEinsatz in den Comparator Body ein, bis er sicher sitzt.

® Platzieren Sie das Geschoss in den GeschossEinsatz und stellen Sie sicher, dass es korrekt
ausgerichtet ist.

® Messen Sie die Ogive des Geschosses, indem Sie den Comparator Body geméaf: den Anweisungen
des Herstellers verwenden.

3. Nach der Verwendung:
® Entfernen Sie die GeschossEinsatze vorsichtig aus dem Comparator Body.

® Reinigen Sie die GeschossEinsatze und den Comparator Body gemaf den Pflegehinweisen des
Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte GeschossEinsatze geman den ortlichen Vorschriften fur
Metallabfalle.
® Vermeiden Sie die Entsorgung in allgemeinen Abfallbehéltern, um Umweltschaden zu verhindern.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt, einschlieB3lich Sicherheitshinweisen oder technischen
Unterstitzung, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat fiir uns oberste Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitshinweise
befolgen, tragen Sie dazu bei, Risiken zu minimieren und die Leistung Ihres Modular Headspace Comparator Bullet
Inserts zu maximieren. Vielen Dank, dass Sie sich fir SHORT ACTION CUSTOMS entschieden haben!



Safety Instruction Guide for Modular Headspace
Comparator Bullet Inserts 7mm

Introduction

Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Bullet Inserts 7mm. This product is designed to provide
accurate measurements of your bullets and loaded ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used by individuals who are familiar with firearm safety and reloading practices.
Always handle bullets and ammunition with care to prevent accidental discharge.

Store the bullet inserts in a safe, dry place when not in use to avoid damage.

Regularly inspect the bullet inserts for signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the Modular Headspace Comparator Body in conjunction with the bullet inserts for accurate
measurements.

Avoid using the bullet inserts with incompatible calibers or products.

Do not modify or alter the bullet inserts in any way, as this may compromise safety and accuracy.
Keep the work area clean and free of distractions while using the bullet inserts.

Ensure that all safety equipment, such as eye protection, is worn during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that you have the Modular Headspace Comparator Body, which must be purchased separately.
® [nsert the bullet insert into the Modular Headspace Comparator Body, ensuring a secure fit.
* Verify that the insert is properly aligned before use.

2. Usage:

Place the bullet to be measured into the comparator.

Gently lower the comparator to contact the bullet's ogive using the 3.0degree lead angle.
Take the measurement as indicated by the comparator.

Repeat the process for each bullet to ensure consistency in measurements.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn bullet inserts in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the bullet inserts in regular household waste.
® Consider recycling the materials if applicable, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns about the Modular Headspace Comparator Bullet Inserts or safety inquiries, please
contact your local distributor or manufacturer. Ensure to have the product details at hand for quicker assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour les Inserts de Balle du
Comparateur de Téte Modulaire

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Inserts de Balle pour le Comparateur de Téte Modulaire de SHORT
ACTION CUSTOMS. Ce document a pour but de vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée
de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous d'utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Gardez tous les produits hors de portée des enfants.

Inspectez régulierement le produit pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser les Inserts de Balle sans le corps de comparateur de téte modulaire approprié.

Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des matériaux corrosifs.

Ne pas forcer l'insertion ou le retrait des inserts pour éviter d'endommager le produit.

Utilisez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des munitions ou des outils de rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que le corps de comparateur de téte modulaire est propre et en bon état.

® |nsérez l'insert de balle dans le corps de comparateur de téte modulaire jusqu'a ce qu'il soit bien en
place.

® Vérifiez que l'insert ne bouge pas et est correctement aligné.

2. Utilisation

® Placez la balle dans le comparateur de téte modulaire.
® Ajustez l'angle de téte, si nécessaire, pour assurer un contact précis avec l'ogive de la balle.
® Prenez vos mesures en suivant les instructions du fabricant pour garantir la précision.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des inserts de balle usés ou endommagés conformément aux réglementations locales en matiere
de déchets.
Ne jetez pas les inserts dans la nature ou dans des poubelles non appropriées.

® Contactez votre municipalité pour connaitre les options de recyclage ou de mise au rebut des déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de SHORT
ACTION CUSTOMS ou contactez leur service client.

En utilisant ces inserts de balle, vous contribuez a assurer la précision et la sécurité de vos rechargements. Merci de
suivre ces lignes directrices pour garantir une utilisation en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Inserto per
Proiettili del Comparatore di Spaziatura Modulare

Introduzione

Grazie per aver scelto I'lnserto per Proiettili del Comparatore di Spaziatura Modulare di SHORT ACTION CUSTOMS.
Questo prodotto & progettato per fornire misurazioni precise dei proiettili e delle munizioni caricate. E fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre il Comparatore di Spaziatura Modulare con il Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare
appropriato.

Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia ben illuminato e privo di ostacoli.

Indossa occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Non forzare mai il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Mantieni le mani e altre parti del corpo lontane dalla zona di misurazione durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita elevata o in presenza di sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione il Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare (venduto
separatamente).
® Verifica che I'Inserto per Proiettili sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

® |nserisci I'lnserto per Proiettili nel Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare seguendo le istruzioni
del produttore.
® Assicurati che I'Inserto sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

3. Utilizzo:

® Posiziona il proiettile nell'inserto in modo che I'ogiva contatti il "angolo di guida” di 3.0 gradi.
® Esegui la misurazione seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore.
® Registra i risultati delle misurazioni per garantire coerenza nelle future operazioni di ricarica.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e di precisione.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza e I'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata
di mano per facilitare il supporto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza di misurazione sicura e precisa con
I'Inserto per Proiettili del Comparatore di Spaziatura Modulare. Grazie per la tua attenzione e per scegliere un
prodotto di alta qualita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadek do Pociskéw
Modular Headspace Comparator

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wkitadek do pociskéw Modular Headspace Comparator od SHORT ACTION CUSTOMS. Te
wkladki zostaly zaprojektowane, aby zapewni¢ precyzyjne pomiary Twoich pociskow i zaladowanej amunicji. Prosze
zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami, aby zminimalizowac¢ ryzyko uszkodzen lub obrazen.
Przechowuj wktadki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych wktadek.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze Modular Headspace Comparator Body jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem wkiadek.
Nie probuj modyfikowaé wktadek ani uzywacé ich w sposéb niezgodny z ich przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas pomiarow, aby unikng¢ kontuzji zwigzanych z ostrymi krawedziami.

Zawsze uzywaj wktadek w odpowiednich warunkach os$wietleniowych, aby zapewni¢ doktadnos¢ pomiaréw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Wktadek:

® Upewnij sie, ze Modular Headspace Comparator Body jest czysty i suchy.

* Wi6z wkiadke do pocisku do gniazda w Modular Headspace Comparator Body, upewniajgc sie, ze jest
prawidtowo osadzona.

® Sprawdz, czy wktadka jest stabilnie zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:
® Umies¢ pocisk w odpowiedniej pozycji w stosunku do wkiadki.
® Powoli i delikatnie przesun wktadke, aby uzyska¢ doktadny pomiar ogivie pocisku.
® Zapisz wyniki pomiaréw w celu dalszej analizy i poréwnania.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Po uzyciu, oczys¢ wkiadki z wszelkich zanieczyszczen.
® Przechowuj wktadki w suchym miejscu, aby zapobiec koroziji.

Instrukcje Utylizaciji

® Wkiadki do pociskéw nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

® Nie wrzucaj wktadek do ognia ani nie wystawiaj ich na wysokie temperatury.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczeristwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia klienta w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, ktére pomogg zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie wktadek do pociskéw Modular Headspace Comparator.






MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET
INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 7MM
Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 7MM.
Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan tarkkoja mittauksia luodinosista. Lue tama kayttéohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayta vain suositeltuja osia ja lisdvarusteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

limoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd Modular Headspace Comparator runko on kunnolla asennettu ennen luodin mittaamista.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, mittaustyon aikana.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd sinulla on Modular Headspace Comparator runko.
® Kiinnita luodinosat runkoon ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Aseta luoti mittauskohtaan.

® Kayta tuotteen ohjeita tarkkojen mittausten saamiseksi.
® Varmista, ettd mittaus tehddan turvallisessa ympéristossa.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteen sekaan, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

® Jos tarvitset lisétietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Yhteenveto

MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 7MM on suunniteltu
tarjpamaan tarkkuutta ja luotettavuutta. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytén ja optimaalisen
suorituskyvyn.



Sakerhetsinstruktioner for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION
CUSTOMS 7MM

Introduktion

Tack for att du har valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS fran SHORT ACTION
CUSTOMS. Dessa kulainsatser ar designade for att ge exakta matningar av kulor och laddad ammunition. For att
sakerstélla séker anvandning och basta mdjliga resultat, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt de avsedda anvandningsomradena som anges i produktbeskrivningen.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med kulor och ammunition.
Se till att du har en stabil arbetsyta for att undvika olyckor.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till skador eller olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulainsatser:
® Kontrollera att du har den moduléara huvudutrymmeskomponenten innan installation.
® Satt in kulainsatsen i den moduléra huvudutrymmeskomponenten enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att kulainsatsen sitter ordentligt pa plats innan anvandning.
2. Anvédndning av kulainsatser:
® Mat kulans ogiv genom att placera kulan i kulainsatsen.

®* Anvand den 3,0 graders ledvinkeln for att sékerstélla korrekt kontakt med kulans ogiv.
® Notera méatningarna noggrant for att sakerstalla konsekvens i dina matningar.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn produkten om méjligt, fér att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens serienummer och inképsinformation till hands foér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv anvdndning av MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS. Tack for att du valde vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani viozek pro modularni
komparator hlavy

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani vioZzek pro modularni komparator hlavy od
spole¢nosti SHORT ACTION CUSTOMS. Prectéte si prosim tento navod peclivé a dodrzujte vSechny pokyny pro
zajisténi bezpecnosti a spravného pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vSechny pokyny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Ujistéte se, Ze pouzivate produkt v dobfe osvétleném a bezpecném prostiedi.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pfed pouzitim vlozek pro modularni komparator hlavy se ujistéte, ze mate spravné modularni télo
komparatoru hlavy.

Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo pokud se zda, Ze nefunguje spravné.

PFi méfeni stfel dodrzujte doporucené postupy pro zajiSténi pfesnosti a bezpec€nosti.

UdrZujte pracovni prostor v Cistoté a poradku, abyste pfedesli nehodam.

Pokud se pfi pouzivani produktu vyskytnou jakékoli problémy, okamzité prestarite s jeho pouzivanim a
kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a nastroje pro instalaci.
Nainstalujte modularni t&lo komparatoru hlavy podle pokynd vyrobce.
VloZte vloZku pro stfelu do komparatoru hlavy.
Ujistéte se, Ze je vlozka spravné usazena a zajisténa.
PTi méfeni stfel dodrZujte spravnou techniku méreni:

® Umistéte stfelu do komparatoru.

® Zajistéte, aby byla stfela v kontaktu s "vedoucim uhlem".

® Precdtéte si méfeni a zaznamenejte vysledky pro dalSi pouZiti.
6. Po pouziti dikladné vycCistéte produkt a uloZte ho na bezpeéné misto.

aprwdRE

Pokyny pro likvidaci
® Vlozky pro modularni komparator hlavy likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate pfi kontaktu vSechny potfebné Gdaje o produktu.

Tento navod je urCen k zajiSténi bezpecného a efektivniho pouzivani vlozek pro modularni komparator hlavy.
Dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni pro maximalni bezpecnost a vykon.



